
어렸을 때에 어머니가 서예를 배우게 했습니다. 



오늘의 어휘 

習わせられる (ならわせられる)  

大嫌いだ (だいきらいだ)  

週に2回 (しゅうにかい) 

通わせられる (かよわせられる) 



오늘의 어휘 

遊べる (あそべる) 

嫌だ (いやだ) 

振り返ってみる (ふりかえってみる)  

役に立つ (やくにたつ)  



읽어 봅시다! 

小さい時、母に習字を習わせられまし

た。私は習字は大嫌いでしが、週に 

２回、習字教室に通わせられました。

習字教室のある火曜日と木曜日は 

友達と遊べなくて本当に嫌でした。 



읽어 봅시다! 

でも、今振り返ってみると 

大変役に立っています。字が 

とてもきれいだとみんなから 

ほめられます。  





작문 

어렸을 때 어머니가 시켜서 서예를  

   (억지로) 배웠습니다.  

저는 서예가 너무 싫었습니다만, 일주일에 2번  

  서예 교실에 (억지로) 다녔습니다. 

서예 교실이 있는 화요일과 목요일은 친구와 놀 수 없어

서 정말로 싫었습니다. 

하지만, 지금 되돌아보면 굉장히 도움이 되고 있습니다. 



작문 

1.어렸을 때 어머니가 시켜서 서예를  

   (억지로) 배웠습니다. 



작문 

1.어렸을 때 어머니가 시켜서 서예를  

   (억지로) 배웠습니다. 

小さい時、母に 

習字を習わせられました。 



작문 

2.저는 서예가 너무 싫었습니다만, 일주일에 2번  

  서예 교실에 (억지로) 다녔습니다. 



작문 

2.저는 서예가 너무 싫었습니다만, 일주일에 2번  

  서예 교실에 (억지로) 다녔습니다. 

私は習字は大嫌いでしが、週に２回、 

習字教室に通わせられました。 



작문 

3.서예 교실이 있는 화요일과 목요일은 친구와  

   놀 수 없어서 정말로 싫었습니다. 



작문 

3.서예 교실이 있는 화요일과 목요일은 친구와  

   놀 수 없어서 정말로 싫었습니다. 

習字教室のある火曜日と 

木曜日は友達と遊べなくて 

本当に嫌でした。 



작문 

4.하지만, 지금 되돌아보면 굉장히  

   도움이 되고 있습니다. 



작문 

4.하지만, 지금 되돌아보면 굉장히  

   도움이 되고 있습니다. 

でも、今振り返ってみると 

大変役に立っています。 



총정리 

어렸을 때 어머니가 시켜서 서예를  

   (억지로) 배웠습니다.  

저는 서예가 너무 싫었습니다만, 일주일에 2번  

  서예 교실에 (억지로) 다녔습니다. 

서예 교실이 있는 화요일과 목요일은 친구와 놀 수 없어

서 정말로 싫었습니다. 

하지만, 지금 되돌아보면 굉장히 도움이 되고 있습니다. 





읽어 봅시다! 

小さい時、母に習字を習わせられました。私は 

習字は大嫌いでしが、週に２回、習字教室に通わせ

られました。習字教室のある火曜日と木曜日は 

友達と遊べなくて本当に嫌でした。でも、今振り 

返ってみると大変役に立っています。字がとても 

きれいだとみんなからほめられます。 
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